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CANOR AI 1.10 integrierter Rohrenverstirker Benutzerhandbuch
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Lieber Musikliebhaber,

vielen Dank, dass Sie sich fiir unseren Réhrenvollverstirker CANOR Al 1.10 entschieden haben.
Um die besten Eigenschaften Ihres Verstirkers zu erhalten, empfehlen wir Thnen, die folgenden
Zeilen sorgfiltig zu lesen.
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Sicherheitshinweise
Bitte vor der Inbetriebnahme des Gerites lesen.

1. Lesen Sie die Anweisungen - alle Sicherheitshinweise und Anweisungen sollten vor der
Benutzung des Verstirkers gelesen werden.

2. Bewahren Sie das Benutzerhandbuch auf - das Sicherheits- und Benutzerhandbuch sollte fiir eine

eventuelle spitere Verwendung aufbewahrt werden.

3. Befolgen Sie die Anweisungen - alle Sicherheits- und Gebrauchsanweisungen sollten befolgt werden.

4. Wasser und Feuchtigkeit - AI 1.10 Verstérker sollten nicht in der Ndhe von Wasser platziert werden,
z.B. in der Ndhe von Badewannen, Schwimmbédern, Spiilbecken, etc.

5. Zubehor - Verwenden Sie kein Zubehor, das nicht vom Hersteller empfohlen wird.

6. Platzierung - Stellen Sie ein Gerit nicht auf eine instabile Unterlage. Das Gerdt kann herunterfallen,
was zu schweren Verletzungen bei Kindern oder Erwachsenen sowie zu Schiden am Gerdt fithren kann.
Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Unterlagen oder Gestelle oder Unterlagen, die im Handel mit
diesem Gerit erhéltlich sind.

Die Aufstellung des Geriits sollte in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers erfolgen, und es
sollte nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor verwendet werden.

7. Beliiftung - das Gerit sollte so aufgestellt werden, dass eine gute Luftzirkulation gewédhrleistet ist.
Das bedeutet, dass es nicht erlaubt ist, den Verstiarker auf ein Sofa oder ein Polstermdbel zu stellen. Der
Verstirker darf nicht abgedeckt werden, wenn er in Betrieb ist, da sonst die Luftstromung um die
Liftungsoffnungen des Verstiarkers herum behindert wird.

8. Wirme - Der Verstirker muss so aufgestellt werden, dass er nicht von Wirmequellen wie
Heizkdrpern, Ofen oder anderen wirmeerzeugenden Geriten erwéirmt wird. Der Abstand von der Riickwand des
Gerits darf nicht weniger als 20 cm betragen, und 20 cm iber der Fldche von Al 1.10 darf keine Barriere sein.
Neben dem Gerit sollte ein Mindestabstand von 20 cm zu anderen Gegenstdnden eingehalten werden.

9. Stromquelle - Das Gerét darf nur an eine Netzstromversorgung angeschlossen werden, fiir die es

ausgelegt ist.

10. Netzkabel - auf das Netzkabel muss besonders geachtet werden, es muss so verlegt werden, dass
man nicht darauf tritt, und es muss vor mechanischen Beschiadigungen geschiitzt werden.

11. Wenn Sie den Verstidrker Al 1.10 iiber einen lingeren Zeitraum nicht benutzen, sollten Sie das
Netzkabel vom Stromnetz trennen oder zumindest den Hauptschalter auf der Riickseite ausschalten.

12. Gegenstéinde, die Fliissigkeit enthalten - stellen Sie diese Gegenstidnde (Vasen, Blumentopfe) nicht
so auf, dass sie auf den Verstirker fallen kdnnen, um zu verhindern, dass die Flissigkeit auf den Verstirker
auslauft.

14. Schéden, die eine Reparatur erfordern - Das Gerit sollte nur von einem qualifizierten Kundendienst
repariert werden, wenn: a) das Netzkabel beschédigt ist

b) Gerit ins Wasser gefallen ist oder gegossen wurde
c) Geridt war Regen ausgesetzt
d) das Gerit arbeitet fehlerhaft
e) das Gerit auf den Boden gefallen oder anderweitig mechanisch beschédigt ist
14. Reparaturen - alle Reparaturen miissen einem qualifizierten Service anvertraut werden
15. Allgemeine Warnung - Verwenden Sie das Gerit nur in Ubereinstimmung mit dieser
Bedienungsanleitung

Der Hersteller lehnt jede Haftung ab, wenn diese Sicherheitsmafinahmen nicht eingehalten werden. Um
einen elektrischen Schlag zu vermeiden, setzen Sie den Verstirker weder Regen noch Feuchtigkeit aus!

Inhalt der Lieferung

1. Versandverpackung

2. CANOR AI 1.10 Vollverstérker

3. Netzkabel

4. Fernbedienung (mit AAA-Batterien - 2 Stiick)
5. CANOR AI 1.10 Benutzerhandbuch

Achtung!

Die Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgerédte - Verordnung der Europdischen Union 2002/96/EG zur
Regelung der getrennten Abfallsammlung.

Dieses Gerit darf nicht im unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden. Ubergeben Sie das Gerit an eine
Sammelstelle fiir das Recycling und die Entsorgung von Elektro- und Elektronikschrott. Die ordnungsgeméfe
Entsorgung von Abfillen hat keine negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit.
Sie tragen damit zum Schutz der Umwelt bei.
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Fernsteuerung

Legen Sie zwei Batterien der Grof3e AAA in Thre Fernbedienung ein und achten Sie auf die Polaritit.

Setzen Sie die Sensoren Threr Fernbedienung nicht dem direkten Sonnenlicht oder anderen starken Lichtquellen
aus.

Die Fernbedienung funktioniert in einem Winkel von 60° bis etwa 5 Meter. Richten Sie Thre Fernbedienung auf
den Sensor am Gerét. Zwischen dem Sensor und der Fernbedienung diirfen sich keine Hindernisse befinden.
Wenn das Geriét hinter einer Glasscheibe aufgestellt wird, kann sich die Reichweite der Fernbedienung verkiirzen
(je nach Farbe und Stirke des Glases).

Die Tasten auf der Fernbedienung haben die gleiche Funktion wie die Tasten auf der Vorderseite des Gerits.

Die Fernbedienung ist mit Funktionen fiir den Verstirker und einen CD-Player ausgestattet:
- VOLUME + Funktion nur fiir Verstérker /Lautstérkeregelungstasten/

«— INPUT —Funktionnur fiir Verstarker /Eingédnge schaltend/

AMP ON/OFF - Funktion nur fiir den Verstdrker / zum Ein- und Ausschalten des Verstérkers /
Grofie Einschalttaste - schaltet sowohl den Verstarker als auch den CD-Player auf einmal aus

Nur Funktionen des CD-Spielers:

CD ON/OFF-CD-Player wird ein- und ausgeschaltet

Zifferntastatur (0-9)-direkte Titelauswahl

Numerische Taste 0- CD1.10 Auswahl der Eingénge: 1.CD, 2. KOAXIAL, 3.0PTISCH, 4.USB
Zifferntastatur+10 - Sie konnen Titel mit einer héheren fortlaufenden Nummer als 10 auswihlen

REPEAT - ermoglicht die zyklische Wiederholung einzelner Titel, die Wiederholung der gesamten Disc oder die
Deaktivierung der Wiederholung

BACKWARD |<< - bei kurzer Betdtigung springt die Wiedergabe an den Anfang eines Titels, wenn die
Wiedergabezeit langer als 5 Sekunden dauert, bei weiterer Betitigung springt sie einen Titel zuriick. Bei
langerem Driicken lauft die Wiedergabe gleichméBig riickwirts.

VORWARTS >>| - bei kurzer Betitigung springt die Wiedergabe einen Track vorwiirts, bei lingerer Betitigung
lauft die Wiedergabe gleichmafig vorwarts

OPEN- Schlieen und Auswerfen

STOP-beendet die CD-Wiedergabe

PLAY/PAUSE - Fortsetzen und Anhalten der CD-Wiedergabe

FRONT PANEL

enthélt eine Taste mit zusétzlicher Funktion im Gegensatz zur Fernbedienung:

MUTE - durch Driicken dieser Taste wird die Lautstirke sofort stummgeschaltet. Nachfolgendes Driicken fiihrt
zur Standardlautstérke

TR/UL - Durch Driicken dieser Taste wird zwischen einem Trioden- und einem

Ultralinear-Modus umgeschaltet. Kurzes Driicken zeigt den gewéhlten Modus

("Triode" oder "U-linear") auf dem Display an.

Durch wiederholtes Driicken wird der andere Modus ausgewihlt. Der Standardmodus ist Triode.

DIMM - Stellt die Display-Helligkeit in sechs Stufen ein, wobei O fiir ein ausgeschaltetes Display und 5 fiir
maximale Helligkeit steht. Nach dem Einschalten ist die Display-Helligkeitsstufe 3 und durch wiederholtes
Driicken oder Halten der Taste sinkt die Helligkeit auf die Werte 2,1,0 und steigt weiter an, bis die maximale
Helligkeit (5) erreicht ist, und sinkt weiter, bis das Display ausgeschaltet wird. Bei ausgeschaltetem Display
leuchtet wahrend der Bedienung des Gerétes mit den Funktionstasten das Display auf Helligkeit 2 auf und schaltet
sich nach einigen Sekunden wieder aus.

Richtlinien der Europiiischen Gemeinschaft
Dieses Produkt wurde so entwickelt und hergestellt, dass es den geltenden Gesetzen der Europdischen
Gemeinschaft entspricht. Dieses Produkt ist von einer Priifstelle zertifiziert und trigt das CE-Zeichen.
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Grundlegende Funktionen der Reproduktion

Stecken Sie das Netzkabel in das AI 1.10. Schalten Sie das AI 1.10 mit dem Hauptschalter auf der Riickseite ein.
Wenn Sie den Hauptschalter einschalten, wird das Al 1.10 in den Stand-by-Modus versetzt - die rote LED-Diode
auf der Frontplatte leuchtet auf. Nach dem Driicken der Einschalttaste (auf der Frontplatte oder auf der
Fernbedienung) wird eine kontrollierte Einschaltsequenz eingeleitet, die darin besteht, die Réhren zu kiihlen und
vorzuwarmen, um so ihre Lebensdauer zu verlangern. Der Kiihlzyklus wird auch beim Ausschalten des Geréts
durchgefiihrt, wenn der Hauptschalter auf der Riickseite nicht ausgeschaltet ist, d. h. nach dem Ausschalten {iber
die Taste auf der Vorderseite oder iiber die Fernbedienung, und der 45-sekiindige Countdown zum Abkiihlen
ohne Anzeige beginnt. Wenn Sie das Geridt zu diesem Zeitpunkt einschalten, wird die Kiihlung fortgesetzt und
durch Blinken der roten LED angezeigt. Wenn der Kiihlzyklus beendet ist, wird der Haupttransformator
angeschlossen (das CANOR-Logo leuchtet auf), und dann beginnt das langsame Hochfahren der Spannung.
Dieser Zyklus dauert 45 Sekunden, dann hort die rote LED auf zu blinken, ein Ausgangsrelais schaltet das
Signal auf den zuletzt gewéhlten Eingang, wenn die Hauptstromversorgung nicht unterbrochen wird.

Beim ersten Einschalten oder Trennen der Stromversorgung wird der Eingang IN1 vorgewéhlt und der
Lautstirkepegel auf -44dB eingestellt. Die Lautstirke wird in 63 Stufen um 1dB eingestellt. Die hochste
Lautstérke ist 0dB, die niedrigste - 63dB. Eine weitere Stufe ist MUTE. Sie konnen die Lautstirke mit einem
groBen Regler auf der Vorderseite einstellen. Die Lautstirke wird durch ein Relais-Dadmpfungsglied mit einer
Genauigkeit von mehr als 0,05 dB geregelt.

Sie konnen sowohl 4- als auch 8-Ohm-Lautsprecher anschlieBen. Der Verstirker hat getrennte Anschliisse fiir
jeden Typ.

MONOBLOCK-Modus:

Da der Verstirker alle seine Grundfunktionen elektronisch steuert, haben wir uns diesen Vorteil zunutze gemacht
und die Verstirkersteuerung so angepasst, dass ein Stercoverstirker als Monoblock verwendet werden kann.
Dazu haben wir ein spezielles Protokoll und eine C-Link-Kommunikationsschnittstelle entwickelt.

Diese Losung hat den grolen Vorteil, dass die Monobldocke keinen Regelvorverstiarker benétigen und der Al
1.10 somit sowohl als Stereo-Vollverstérker als auch als Monoblock eingesetzt werden kann. Ddmpfungsglieder
sorgen flir absolute Gleichzeitigkeit der Kanile. Zwei Al 1.10 werden mit einem Datenkabel iiber den C-Link-
Bus verbunden und in diesem Moment wird ein Verstirker zum MASTER und der andere zum SLAVE. Der
MASTER-Verstirker ibernimmt dann die gesamte Steuerung der beiden Verstérker synchron zueinander. Beim
SLAVE-Verstérker sind alle Bedienelemente ausgeschaltet.

Das Zusammenschalten zweier AIl1.10 Verstirker iiber ein Datenkabel muss bei ausgeschaltetem
Verstirker erfolgen!!! Achtung! Nehmen Sie alle Anschliisse nur bei vom Netz getrenntem Gerit vor!

Besonderheiten:

Stereo-Ausgangsleistung: 2 x
40W /4,8 Ohm - ultralinear2 x
20W /4,8 Ohm - Triode
Monoblock-Ausgangsleistung: 1 x80W /8 Ohm - ultralinear
1 x 40W /8 Ohm - Triode
Eingangsempfindlichkeit:500mV
Frequenzbereich:10- 50 000Hz -0,5dB /5W
Eingangsimpedanz:30 kOhm
Stereo-Eingéinge:5SRCA
Monoblock-Einginge:2XLR
Harmonische
Gesamtverzerrung:<
0,05% /1kHz , SWTHD
Monoblock:<0,008%
/1kHz , 5W
Signal-
Rausch-Verhiltnis:>95dBSignal-Rausch-
Verhéltnis Monoblock: >100dB
Rohrenbestiickung: 1x12AX7 , 2 x 12AT7 ,4 x KT88
Leistung:230V/ 50Hz / 375VA
Abmessungen (BxHxT):435 x 170 x485 mm
Gewicht:26kg

Garantiebedingungen:
Fiir Thren CANOR AI 1.10 Vollréhrenverstirker gilt eine Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum auf Material-
und Verarbeitungsfehler, mit Ausnahme von Audio-Vakuumrdhren, fiir die eine Garantie von drei Monaten gilt.
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